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GREATER GREEN BAY YMCA
www.greenbayymca.org

For questions, please call
920436 9675
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Join us for the Teen Adventure Program (TAP), an
exciting all-day summer experience designed for youth
aged 11-14 at the Y Monday - Friday, 7:00 am to
6:00 pm. We provide a safe and engaging environment
for middle schoolers including themed weeks, thrilling
adventures, career insights, special events, games,
volunteer opportunities, and much more. TAP promises
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a summer full of fun and growth. Our flexible
scheduling allows youth to attend as many weeks as
they desire throughout the summer!

greenbayymca.org/teen-adventure-program

Mission:
To put Christian principles into
practice through programs that
build healthy spirit, mind, and
body for all.
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YMCA DE GRAN GREEN BAY

www.greenbayymca.org

Para consultas, llame al 920
436 9675

Unase a nosotros en el Programa de Aventuras para
Adolescentes (TAP), una emocionante experiencia de verano de un
dia completo disefiada para jévenes de 11 a 14 afos en la
YMCA de lunes a viernes, de 7:00 a. m. a 6:00 p. m. Ofrecemos un
entorno seguro y atractivo para estudiantes de secundaria que
incluye semanas tematicas, aventuras emocionantes,

perspectivas profesionales, eventos especiales, juegos, oportunidades
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de voluntariado y mucho mas. TAP promete un verano
lleno de diversion y crecimiento. jNuestro horario flexible permite

que los jovenes asistan tantas semanas como deseen durant

iREGISTRO!

greenbayymca.org/teen-adventure-program

Mision:

Poner en practica los principios cristianos

a través de programas que construyan un
espiritu, una mente y un cuerpo

saludables para todos.



